Materiaty

BADANIA JEZYKOZNAWCZE NA SLASKU

(Dotychczasowa wyniki oraz plan na przyszto$¢)

Kiedy w kwietniu 1946 r. z inicjatywy Instytutu Slaskiego na wroctawskiej
konferencji naukowej planowano w oparciu o przedwojenny program prof.
K. Nitsch a badania jezykoznawcze na Slasku zaréwno w kierunku historyczno-
jezykowym jak i dialektologicznym, gtéwny punkt ciezkosci potozono na groma-
dzenie materiatow jezykowychl). To miat by¢ pierwszy trzyletni etap inwenta-
eryzacji znanych i nieznanych polskich dokumentéw archiwalnych, drukowanych
bibliotecznych oraz tekstow gwarowych z Dolnego Slaska. Rozumie sie, ze
z koniecznos$ci ograniczonych finanséw i braku odpowiedniej ilosci wykwalifiko-
wanych pomocniczych sit naukowych byt to plan minimalny, a nie maksymalny,
rozbudowany i ewentualnie oparty o inne osrodki naukowe (Krakéw, Poznan,
1 6dz).

Plan minimalny mogt by¢ zrealizowany dzieki przyjeciu go przez Instytut
Slaski (dyr. R. Lutman) i przeznaczeniu odpowiednich funduszéw, podwyzszo-
nych z czasem przez pomoc ze strony Wroctawskiego Urzedu Wojewodzkiego
oraz w obecnym roku przez Prezydium Rady Ministréw (Komitet Ministréw do
Spraw Kultury). Przecietnie zatrudnionych byto 5 oséb, nieraz nawet 10 o0séb,
a obecnie ze wzgledu na uzyskane przez ,Instytut Filologii Polskiej i Stowians-
kiej” nowe fundusze od wyzej wspomnianych instytucji zatrudnionych jest okoto
1C os6b, gtownio zaawansowanych stuchaczy polonistyki. Bezinteresowng pomoc
w gromadzeniu tych materiatdw uzyskano z czasem ze strony tych bibliotek czy
archiwéw, ktére nagromadzone materiaty zaczety porzadkowaé, inwentaryzowac
(gtéwnie Biblioteka Uniwersytecka, Archiwum Panstwowe i Archiwum Archidie-
cezjalne we Wroctawiu).

Zreasumowaniem naukowo-problemowym tych tymczasowych wynikéw pracy
inwentaryzacyjnej i poszukiwawczej jest moja praca: ,,Zabytki jezyka polskiego
na Slasku”, Wroctaw 1948, str. 264 -f- 13 ilustracyj (Pamietnik Instytutu Slaskiego,
ser. Il, nr 15). Jest to tymczasowa inwentaryzacja filologiczna i jezykoznawcza
silesiac’6w z podaniem ich opisu zewnetrznego, proweniencji, danych bibliogra-
ficznych, analizy jezykowej i probki tekstu. Stowem, to typ bibliografii rozumo-
wanej, problemowej z rdwnoczesnym zamiarem podania materiatu naukowego
w formie dobrze pojetej popularyzacji silesiac'dw jezykowych.

Z okazji Wystawy Z. O. wyniki tej pracy szperaczej mogty by¢ dzieki ZalL
ktadowi Narodowemu im. Ossolifskich podane w formie wystawy: ,,Dzieje jezyka

* P. moj artykut: ,Stan i potrzeby jezykoznawstwa polskiego na Slasku za szcze-

gélnym uwzglednieniem D. Slaska” (Stan i potrzeby nauki polskiej na Slasku,
Katowice —Wroctaw 194/7, s. 58—69).
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polskiego na Slasku”. Okoto 313 eksponatéw tacznie z mapami zasiagéw jezyko-
wych, ujetymi chronologicznie i geograficznie, zobrazowato dzieje zewnetrzne
polszczyzny $laskiej ocl IX do XX w. Katalog wystawy byt uzupetnieniem ilustra-
cyjno-bibliograficznym wystawy (,Dzieje je?yka polskiego na Slasku”. Wroctaw-

skie Wystawy Biblioteczne. Il. sierpief-wrzesien 1948, Zaktad Narodowy im. Osso-
linskich, str. 44 -f-122 ilustracyj + 2 mapy).
Roéwnocze$nie z tymi pracami inwentaryzacyjnymi i poszukiwawczymi roz-

poczeto drugi etap badan jezykoznawczych, tj. interpretowanie filologiczne i jezy-
koznawcze wazniejszych zabytkow. A zatem jako t. | serii ,Z badan nad prze-
sztoscig dialektu $laskiego” (Wroctawskie Towarzystwo Naukowe, nr 14) opra-
cowano ksigzeczke anonima E. G. H. pt. ,,Der hoch- und plattpolnische Reise-
gefahrte...”, Breslau 1804. Warto$¢ tej ksigzeczki polega na bogatym materiale dialek-
tycznym zaréwno fonetycznym jak leksykalnym z okolic Kozla. Ponadto wykonano
dwie prace magisterskie: Z. Gotagb ,Ksiega Henrykowska” (analiza materiatu
ono- i toponomastycznego), J. Loretowna ,Officima Ferraria W, Rozdzien-
skiego™ (analiza jezykowa).

Pierwsza praca usystematyzowata materiat wedtug trzech zasadniczych typéw
imion osobowych: dwucztonowe (Dzirzystaw), skrocone (Stosz), jednocztonkowe
przezwiskowe (Zak, Brukat). Stosunkowo niewielka jest jeszcze w X111 w. liczba
imion pochodzenia obcego, chrzescijanskiego i niemieckiego. Ciekawa jest tzw.
»spoteczna geografia” tych imion, czyli wystepowanie zasadniczo prastarych
imion dwucztonowych u moznowtadcédw, rzadziej u rycerzy, nie spotykanych
u chtopéw. Rycerstwo nosito imiona zdrobniate, a chtopi przezwiska. W$réd nazw
miejscowych uderza stosunkowo maty procent nazw pierwotnie, niemieckich, gdyz
r.a 118 jest jedynie 18 niemieckich, a 12 wtornie niemieckich, tj. wprowadzonych
na miejscu pierwotnych polskich, co jest widocznym faktem germanizacji osady
polskiej, a nie zatozenia niemieckiej.

Druga praca wykazata, ze jezyk RozdziefAskiego miesci sie doskonale w ramach
systemu jezyka polskiego drugiej potowy XVI w. Pewno archaizmy i dialektyzmy
nie ktoca sie z poprawng polszczyzng autora poematu o gdérnikach i hutnikach,
jakiej by sie nie powstydzit Matopolanin Potocki czy Kochowski.

Z tego dziatu historyczno-jezykowego sg w opracowaniu: jako t Il serii
»Z badan nad przesztoshig dialektu $laskiego” przygotowywana jest praca dla
Wroct. Tow. Nauk. ,Liber Baptizatorum ecclesiae Loncznicensis 1684"-1715”,
czyli ,Ksiega chrztow z tacznika” w powiecie prudnickim, spisana w catosci
w jezyku polskim, a wiasciwie w dialekcie miejscowym. Pozwala ona w grub-
szych zarysach zrekonstruowac system dialektu $laskiego na péinoc od Prudnika,
np. dyft.ongiczna wymowa a pochylonego jak au, szeroka wymowa noséwki ¢
itp. Ponadto ksiega ta ilustruje zywotno$¢ polszczyzny $laskiej na obszarze badz
co badz daleko na zachdéd wysunietym. Rekopisy trzebnickie, wazne dla historyka
i jezykoznawcy, jako ze sie w tym worku trzebnickim az do pocz. XIX w. utrzy-
mywat jezyk polski, sa przedmiotem analizy jezykowej mgr H. Szwejkowskiej.
Na ukonczeniu sg dwie prace magisterskie: ,,Nekrolog wroctawskich premonstran-
tow”, zawierajagcy okoto 1.200 imion z lat 1270—1289, 1289—1550, 1550—1655, jest
przedmiotem pracy J. Wojnar-Perekowej. Cze$¢ najdawniejsza, z XIII
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wieku zawiera przyttaczajacg wiekszos¢ imion polskich, zwitaszcza dwucztono-
wych. Dopiero w pézniejszych wiekach czeSciej pojawiaja si¢ imiona niemieckie
(z okresu 1270—1289 na okoto 350 polskich przypada zaledwie 35 niemieckich,
w latach 1289—1550 na okoto 200 imion polskich wystepuje juz 176 niemieckich;
w latach 1558—1655 — 38 niemieckich, a tylko 20 polskich). Ksiega sadowa, tzw.
Patentbuch z 16563—72r. z Kraskowa, pow. oleskil przedmiot pracy J. MiSzcza k-
Wasowiczowej, zawiera bogaty materiat dialektyczny (mazurzenie, palatalne
rz, nosowki o szerokiej artykulacji ustnej itp.).

Dialektyzmy leksykalne badamy z punktu widzenia historycznego na podstawie
dawnych stownikéw i gramatyk (M. Kuschius, J. Ernest i, J. Roter, J.
Schlag, C. Fabri i inni).

W tych badaniach historyczno-jezykowycli chodzi nam o wyznaczenie miejsca
dialektowi $lagskiemu w obrebie innych dialektow polskich, tj. gtdwnie, mato-
i wielkopolskiego. Z ktorg dzielnica Slask byt pierwotnie silniej spojony?
Jaki kierunek nalezy przyja¢ w ekspansji dialektycznej na Slasku: pd-zachodni
(wielkopolski) czy pn-zachodni (matopolski) ? | wreszcio stale aktualny problem
mazurzenia moze w os$wietleniu materiatu $lagskiego potwierdzi dawno$¢ tej
cechy. Nie jest bowiem wykluczone, ze znajdziemy historyczne dowody mazu-
rzenia tej czesci potudniowej Slaska, ktéra dzisiaj nie mazurzy. Skoro by$my np.
w XVI w. (sa rekopisy z tego czasu) znalezli przyktady mazurzenia z tej czesci
Slaska dzisiaj nie mazurzacej, to chyba oczywisty bylby to dowéd, ze mazu-
rzenie-jest cechg dawna. W przeciwnym razie krotkotrwaty (1) zywot tej uderza-
jacej cechy dialektycznej bytby rzeczg dziwna.

Obecnie intensywnie zbieramy materiat do ,,Ksiegi nazwisk ludu $lgskiego”.
Materiat ono- i toponomastyczny jest nie tylko cenny dla jezykoznawcy, ale
i historyka. Dlatego necit on od dawien dawna i jednych, i drugich. Przy czym
nazwom miejscowym lepiej sie powiodto niz osobowym, juz chocby z tego po-
wodu, ze doczekaty sie u nas obszernego' zbioru w postaci 15“tomowego ,,Stow-
nika Geograficznego”. O ile chodzi o Ziemie Odzyskane, to ministerialna ,,Komisja
Ustalania Nazw Miejscowosci” uporzadkowata nomenklature geograficzng tych
ziem. Z nazwami osobowymi' (imiona, nazwiska, przezwiska) przedstawia sie
sprawa gorzej. A juz badacz starozytnosci polskich Gloger dopominat sie
o stownik imion wiasnych jako pomnikéw jezykowych i kulturalnych. W tym
celu zebrat okoto 70—80.000 kartek, zawierajagcych imiona wiasne. Gruntowna
praca W. Taszyckiego ,Najdawniejsze polskie imiona osobowo” uwzglednita
materiat do XIIl w. Cenne, petne staropolskie materiaty tego wybitnego ono-
masty spoczywajg jeszcze w rekopisie. Ks. St. Kozierowski w swoich
réznych pracach dat cenny historyczny materiat, cho¢ nie zawsze interpretacja
lingwistyczna autora byta poprawna. J. S. Bystron dat prace o nazwiskach
z punktu widzenia kulturalnego. Z tego bynajmniej nie kompletnego wykazu
wynika, ze nie brak jest zainteresowan i tg dziedzina, ale nie moga one zastgpic
Petnego i koniecznego onomastikonu polskiego, opracowanego naukowo.
BodajbySmy mieli pendant do ,Stownika Geograficznego”, nie mowiagc juz
o takich historycznych zbiorach, jak maja Niemcy (F 6r stomann)> Dlatego
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przygotowanie takiego S$laskiego onomastikonu jest wazne zaréwno dla celéw
Scisle naukowo - lingwistycznych jak i pozajezykowych, tj. udowodnienia pol-
skosci tej dzielnicy w Swietle zrodet jezykowych.

W tym celu gtéwna nasza obecna zespotowa, praca to zbieranie materiatu za-
rowno wspdtczesnego (adressbuchy, cmentarze, kwestionariusze) jak i historycz-
nego (metryki, ksiegi sadowe, podatkowe, kodeksy itp.). Po zebraniu okoto
300.000 kartek czas bedzie na redagowanie podrecznego onomastikonu $laskiego,
alfabetycznie ufozonego, zaopatrzonego w uwagi wstepne co do zasadniczego
typu $laskich nazw osobowych. Juz teraz zarysowuje sie produktywny typ na-
zwiskowy z pierwotnych imion dwucztonowych (Bugdot= Bogdal) i skréconych
(Stosz). Ponadto typ przezwiskowy bedzie nierzadki.

Kartoteka postuzy tez do dalszych $cisle naukowych, jezykoznawczych badan,
zwilaszcza z zakresu polsko - niemieckich adaptacyj fonetycznych. W ten
spos6b drogag posredniag mozemy na podstawie statych korelacyj polsko-niemie-
ckich stwierdzi¢ dyftongiczng, wzglednie monoftongiczng wymowe a pochylonego
(Kowol) (Kauczor), szeroka lub waska ustng wymowe noséwek (Bandtke =
Bedek, Munc = Magka).

Bedzie ta ksiega nazwisk 'Slaskich mie¢ tez znaczenie praktyczne przy akcji
repolonizacji zgermanizowanych nazwisk S$laskich. Na razie dorywczo udzie-
lamy informacji na przesytane nam zapytania z wojewoOdztwa $lagsko-dabrow-
skiego w sprawie projektowanych zmian nazwisk.

Dotychczas mamy okoto 40.000 kartek, gtownie materiatu wspodtczesnego.
Zmudne archiwalne poszukiwania daty nam tez materiaty statystyczne (stosunek
nazwisk polskich do niemieckich) z poszczegélnych punktéw D. Slaska. W ten
sposéb chcemy uzyska¢ jeszcze jedno kryterium geograficzne i chronologiczne
dla zobrazowania etapéw germanizacji Slaska. Jezykoznawca, choé zdaje sobie
sprawe, ze indywidualnie biorgc nazwisko polskie nie zawsze pokrywa
sie z polsko$cig jej nosiciela, a niemieckie z niemiecko$cia, to jednak suma-
rycznie biorgc i proporcjonalnie z nazwisk zgrupowanych w pewnej Seisle™igra-
niczonej epoce i na okre$lonym terytorium wnioskowaé moze o produktyw -
nosci czy nieproduktywnos$ei nazwisk polskich i niemieckich. W ten
sposéb z faktu zbiorowego lub sporadycznego wystepowania jednych
lub drugich nazwisk wnioskowaé mozemy o etnicznym obliczu danego regionu.
Choéby sami nosiciele nazwisk polskich czuli sie w nowszej epoce Niemcami, to
jednak ich przodkowie musieli by¢ ongi Polakami. Forme polska pierwotnie nosi¢
magt jedynie Polak, tak jak forme niemiecka Niemiec.

Badania dialektologiczne na Slasku moga sie poszczycié gruntownymi pracami
zaréwno szczegotowymi (L. Malinowski) jak i syntetycznymi (prof. K.
Nitsch). Prace tych uczonych jak i innych nie wyczerpaty tego zagadnienia
tak pod wzgledem terytorialnym (stabe opracowanie punktow po dawnej stronie
niemieckiej) jak i opisu gramatycznego czy syntetycznego. Dlatego w 1936 r.
prof. K. Nitsch kfadt duzy nacisk na opracowanie ,Atlasu jezykowego Slaska™,
~Stownika gwarowegoZ, szczeg6towego Opisu dialektéw $laskich oraz na zebranie

I wiekszej ilosci tekstow.
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Na rozpoczecie systematycznych badan atlasowych nie sta¢ nas byto zaréwno
ze wzgladéw finansowych jak i personalnych. Postanowilimy jednak zebraé
jak najobszerniejszy materiat z powiatéw sycowskiego, namystowskiego, brze-
skiego i otawskiego. Dr S. B g k w ciagu trzech lat zebrat od autochtonéw cenn”
materiat dialektologiczny, ktérego czes¢ | (powiat otawski i brzeski) ze wstepem,
opisem i tekstami jest na ukonczeniu. Powiaty namystowski i sycowski stanowi¢
beda t. Il jego ,Gwar ludowych na D. Slasku”. Ponadto dr Bak wiaczyt do
swoich prac materiat leksykalny z rekopisow ks. Przywary i ks. Skiby.
Prof. Kuraszkiowicz opracowuje odrebnosci stownikowe gwar $lgskich.
Z. Martyno wski zainteresowat sie powiatem niemodlinskim, zebrawszy
na razie skromny materiat ze wsi: Tylowice, tambinowice, Sowiny, Bielice
i inne. Prof. L. Ossowski rozpoczat jeszcze w 1946 r. badanie pogranicza
$lagsko-wielkopolskiego, tj. okolice Wschowy. Po zbadaniu tych terenow (gtdwnie
Lgin = niem. llgen) nie mogt niestety ze wzgledu na inne swoje zajecia naukowe
kontynuowac tych badan. Celem nagrania na piyty tekstow z niektdrych terendw,
zbadanych przez dra Baka, nawigzano kontakt z ,Archiwum Fonograficznym
Instytutu Zachodnio-Stowianslciego Uniwersytetu Poznanskiego” (prof. M. B u d-
nicki, doc. Lr. Zabrocki).

Poza naszg sekcjg jezykoznawcza dr K. Dejna w ktodzi
raciborski.

opracowuje teren
Stanistaw Rospond

BADANIA DIALEKTOLOGICZNE W POW. NIEMODLINSKIM

(Komunikat tymczasowy)

Na lewym brzegu Odry miedzy Nie-
modlinem a Korfantowem (dawniej Fer-
lat), miedzy Nysa Kilodzka a Scinawa
lezg wsie, ,ktére cho¢ jako ,ze naj-
dalej na zachéd wysuniete”, byty pod
silnym naporjan niemczyzny, — jesz-
cze dzisiaj zachowaty $lady polskosci.
Zbadanie ich tym bardziej jest wazne,
ze prof. K. Nitsch te zachodnig
granice mazurzenia (Bielice, Kuznia,
Guswice, Sowiny, tambinowice, Wto-
chy) podat wedtug relacji opolanina
ks. M. Przywary, zmartego w 1906 r.,
autora rekopi$miennych notatek dialek-
tologicznych (wiasno$é Biblioteki Sla-
skiej w Katowicach, sygn. XV, 3, XV,
3 A).

Niemodlinskie ograniczajg od wscho-
du, tj. od Opolskiego i Prudnickiego;
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koryto i ,krzykopy” Pruskowskiej Wo-
dy u samej pétnocy, réw lewego ramie-
nia Biatej Wody, doptywu Osy, na
samym potudniu. Pomiedzy ujsciem;
Pruskowskiej a lewym poczatkiem Biel-
skiej Wody rozciggajace sie¢ od dawna
»Srogie lasy — tytowicki i krzelicki” —
sg znacznym odgraniczeniem od wscho-
du. U zachodnio - potudniowej $ciany
Niemodlinskiego nie ma znamiennej
granicy od Nyskiego; jest tu nieznaczna
w terenie kreta linia pomiedzy Bielska
Woda (lewa), ,,wele Ple$nice” a Nysa,
u wsi Bielice, za ktdrg juz ,byto niskie
Slasko”. Administracyjne granice po-
wiatow nie obejmujg na wschodzie
miedzy innymi Wawelna,, Przychodu,
Rzymkowic. Te wsi nalezg do dekanatu
niemodlinskiego i jezykowo zdajag sie
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